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1) Könyvhirdetés:

DEÁKRA FORDÍTANDÓ
MAGYAR GYAKORLÁSOK

(első évi folyamat,)
Epen most jelentek meg fiumei velinen. —14 2 

lap. 8ad rétben, — Kemény kötésben áruk negyven 
krajczár pengő pénzben,

Találtatnak Pozsonyban Bucsánseky Alajos kia­
dónál. — Pesten EGGENBERGER JÓZSEF. és 
fia kőnyvárosoknál. Kassá . Sandvoss Ernesct köny- 
városn&l. — Dtbreczenbeu Csáthy örököseinél. — 
Kolos várolt Tiísch, és fia kőnyvárosoknál. —

Mennyire czéltgáiló mint tanítóra, mind tanu­
lóra nézve a’ czélszerü kézi könyvek’ hiánya; men­
nyire tdóölés azoknak irássali pótlása, midőn órák- 
boastrll kénytel.-n a’ tanító növendékeivel íratni mar 
t-r-BuUitdd tárgyaikat, már a’deák nyelv* íaatíéiyai- 
ra szolgáló gyakorlás-kát; - ’s mégis mintKogy ?zí- 
ratiis, idő' rö>iriség- mia t csak »ehlében tör éghetik, a 
ivatuíRirló fáradságnak végre is nem egyéb jutalma, 
miit: sz ifjak’ lobbal irt írási telvék szarvsts hibák­
ká! , - megítélhetik, kik a’ dolgot közelebbrőlesmé- 
rik, és kiket a* dolog egyenesen éidekei. — Ezek- 
n-’Jt következésében a’ szerző’ szándéka »’tisztelt ta- 
núók’, és nagyri-ménységü ifjúság’ kezeibe olly ké­
zi könyvet nyújtani, mellyel mind tanító, mind ta­
nuló nagy haszonnal , még is” tetemes kényelemmel 
is használhasson, ezen czina slatí: ..Deákráfordítan­
dó magyar gyakori sok *. — ’s ex* .a mind tanítóra, 
miad tanulóra régen kívánatos munka ei«ó évi fo­
lyamat ja már a’ sajtó aiúí ki is .-zabadull. mellyre 
rövid idő« egy mást után következnek a’ másod, her­
mád , és aegyed évi folyamatok :s ugyan annyi gram­
matikái» osztályokra. — A" munka eredeti, - ’s (ír!- 
gely* gramatikáján alapúi, (meltynél ha ezéiszerübb 
volna körünkben, minden esetre arra slapitstioít vol­
na). — Az ezen munkába foglalt gyakorlások kétfé­
lék : különösek (speciales), és közönségesek (univer­
sales.) — Különösek minden külön grammatikai sza 
bályra készíttettek hol kei tő. hol három, hol négy, hol 
több. — A' különösekben melléknév fő név mellett 
nem faassnáltatik, mig melléknevekre nem jön a’ 
sor, úgy szinte ige nem fordul elé, mig igékre 
nem kerül a’ rend. — A’ szerző’ íóíó nézete az volt: 
hogy m»g na feledkezzék, k’k’száméra ír, azért mind 
a’ különösekbe olly egyes, többnyire deák Classic»- 
sokból gonddal válogatott szórendezeteket rakogatoit, 
mellyek magukban tanulságosak, egyezer’su ind er­
kölcsösek is mind a’ közönségesekbe olly mi egé­
szeket tett, mellyek élet, és egészség’ szabályait, 
istenes, és jámbor mindennapi gyermeki körből köl­
csönzött tárgyakat foglalnak magukba. — Mi a' gya­
korlások’ deakozatjit illeti, mivel épen ez a’ s: ^ k 
ok, mellyen alapúi minden becse ezen munkának, 
hogy t. i. a’ tanulók tiszta deákságot meríthessenek 
belőle „ igyekezett a’ szerző legjobb denkságo! vá­
logatni , és elejénten minden szó alá szám szerint o- 
da tette, utóbb mellyek gyakrabban fordulnék elé , 
vagy mindennapiak a’ növendékek elöli, azokat rö­
vidség okáért kihagyta. Igyekezett továbbá magyar­
sággal is tisztával éíni, az vijübb, és kiavúltubb sza­

vakat csak ritkán használja két okból tör szükség­
búi. 2or! hogy az iíjakkal, kiknek nyelvünk’ kifejlé- 
sável szükség haladniok, megesmértesse, velők 
roegbarátkoztassa. — Ezekből többnyire azos hasí- 
náltatiak, mellyek vagy a’t. Társaság’közre bocsá­
tott német magyar zsebszótárában. v. egyéb dolgo­
zataiban, v. Kresznericsben fellelhetők. Mi pedig a 
grammatikai szabályok’ jtijeleléaél nézi, ezek kü­
lönös gyakorlásokban mindenütt s’ Pars I iSió’ki 
kiadósa’ lapjai szerint; közönségesekben pedig a, h, 
C, rendi szerint rakrák ki o’ly világodén, hogy hiü- 
gá a’ tanítvány bár melly együgyű legyen is , f-l- 
találhetja magyarázat után grammatikajat-aa mir-deo 
ideo-eu kéz’ befolyási nélkül :s.

Bucsánszky Alajos
kltdö.

1} Csí.-ev- Uj KOUJVCk!
' i'.gs *»wr|«r ó. és fia könyvkén- skedésé- 

bíia "Íl d«t«n a" ha rácok piaceán, sok más uj könyve­
kig kívül, a’ kővetkezendók is jelentek meg :

(Árok pengő pénzben)
B i i n i c s L. Magyar Nyelviudomány 

két ívsz n. írét Pest 1^37. 2 fi.
Fabini J- Taniínányn • rembvtegaégekről, 

a’ második javított kiadás sect int íorditá Dr Vajoócz 
János. n. grét Budán 1837 boriiéiba kötve 1 ft 36 kr.

Ered síi Játéksain óik kötet. Tóth L. E- 
ke-ontó Borbála szumorujéíék 4 felvonásban 
12 rét Budán iS37 borit kötve 3ökr.

.8á r vary F. világosító és rendszeres előadása 
ez 18360!ki úrbéri törvéuyekünk a Srét Pest 
íS37 borit kötve 2-ikrl

Medgvesy A. Kivonatja as 188f évi ország- 
gyűlésen alkotott törvény emkely-knek hetik rendhez 
atksimseva n, «rét Győrött 1817 fűzve 50kr.

Külföldi re ír é t: y t á r^ 2dik kötet. FROCK 
JONATHAN ZSCHGKKETÖL és Oroszlány 
B»Iá < k tv Izidortól Sret Kolosvárott 1837 b r .ek- 
ba kő ve 1 tt 20 kr.

Y; r„4 Istvá n VÍRAGKOSAR 1857 12rét N. 
Étije ken fűzv. 24 kr.

4% ERDÉLYI DIAETAK végzéseinek nyom­
ok,; és a’ const it utió után küU Artieulurok kivonat­
ja egv beszedte G. L 8 rét Kolos várt 1837. 270. 
lap bor, fii- ve 1 ft 12 kr.

Érdél v ország történetei tára ; kiadják gróf 
Kemény József és nagyAjtai Kovács István eisó 
kutat 1540—1600 n. 7rét Kolosvárt 1S37 borit fűz­
ve 1. ít. 20kr.

Balajthv J. Munkács Srét Debreczen 183(3. 
borítékba fűzve 1 ft 6kr.

Kunosa E. POLGÁRI MAGÁNJOG első kö­
tet n. Srét Pest l8’>8 fűzve 54kr.

H o rn o k a y Pál Magyar költészet Srét Pest 1 - ,37 
borit, kötve 24kr. , ’

Az igaz H.4ZAF1USÁG alapvonalai a’jelenkor 
szükségeihez alkalmaztatva egy hazafitól n Srét Pest 
1837—40 kr fűzve 45 kr.

p odhraczky SZLAVÓN! XROL mint Magyar- 
országnak alkatinányos részéről u. Srét Budán 15«.! 
fűzve 4Ok-.



II rabovsvky D. Utazást rajzok Némethonban, ’s a’ 
keleti tenger körül, latoit és érzett életképek szerint 
2 rész Kassán, ‘1837 borit, kötve 2 ít. 40

Kút ser a A. L. Értekezés a’ rövid útn visezaté- 
télről (de summaria repositione) 8rét Pest 1837
fűzve 30kr. ....

P er la ky D. történeti adatot, költészeti tolda­
lékkal Srét Pest 1837 bor t fűzve—20 kr.

Péczely A* MAGYAROK történetei; A- 
siából kijövetelök töl fogva a’ mai időkig 8rét Debre- 
ezen ben 1837 laő kötet fűzve 1 ft. i2. kr

Ormós L PARTHENON kiadja a’ Sárospata­
ki magyar társaság iid.k kötet S. Patakon 18o7 csi­
nosan kötve 48kr.

Fogarasi M. az erdélyi püspökről polgári te­
kintetben n Srét Pécsben 1837 borítékba köt. 4úkr.
P e r e g r i n y E. Életből szedett képek csarnoka 1 t rét 
Pozsony 1837 borit fűzve 30 kr. ...

A’ JÓ P1RKÁSMESTER balvélekedeseknek 
megvívására és tévedéseknek meg javítására boa- 
fiúinak ajánlja a’ szerkesztő n Srét Pozsonyban 1837 
borit főzve — 24kr.

llodesi Bende László L-irása az egesa 
ismért föld kerekségének n. Srét Pozsonyban 1837. 
borit fűzve 5lkr.

Kisfaludy K. SHnjátókai öt kö.el 12ret Budán.
igen csinosan kötve 5 ft. .

Beregszászi P a’ szabad kézzel való raj­
zolásnak kezdete második megbóvitett kiadás 4rét 
Debreczen 1S$7. fűzve t ft Kkr.

Törvénvkezési ’s tiszti szótár; a tekintetes ti- 
ezán-úli kerületi ki; , láb,a helyb.-hagyásával Srét De- 
breezen 1837 borit fűzve — 24 kr. (-

MÜLLER KÖNYVKERESKEDÉSÉBEN, 
Pesten, az uri-utoza kezdeten a Serviták K.Ias- 
troma átellenében több más magyar es német 
uj munkán kívül még következő legújabb köny­

vek is találtatnak, u. m.
A’ magyar Házi-Barát. Házi-Kalendariom 

1838 évre. Kassán. Kötve 1 fr.
Egyházi Beszédek’ gyűjteménye, 2- 

ik füzet. Kolozsvárit, 1837. Fűz.ve 21 kr.
A’ magyar magános polgári törvény. 

Grusz után magyaritá Szekrényes!. Pesten, 1837. 
Fűzve 1 fr. 3bkr.

Külföldi regény tár a’ legkedveltebb hi­
degen uj írók munkájibol. I. kötet. Bug-Jarga., 
Hugo után. 2ik kötet. Frock Jonathan, Zschok- 
ke után. Kolozsvárit 1837. mind a két kötet* 
ára 2 fr. 40 kr.

Az állati trágyáról, annak szaporításáról, 
és tökéletes megnyeréséről. Kassán. 20 kr.

Gyors Franczia, vagy könnyüszerü be­
vezetés a’ franczia nyelv megtanulására 20 lecz- 
ke alatt. Sorcier után. Pesten 1837. 40 kr.

Filiér-Kalendáriom. 1838 évre. Kötve 
30 kr.

Légyen áldott az uv* neve. ímádságos 
könyv Keresztény Katholikusok számára. Kötet­
len 48 kr. Csinos bőrkötésben 2 fr. Ugyan az 
2 aczélkereszttel és kötve 3 fr.

Polgári magánjog. Első kötet Irta Ku­
nosa Endre. Pest 1838. Fűzve 54 kr.

GŐZ1IAJÓJÁRAT 0CT0BER33EN. Ná­
dor, Pécsből Pozsonyba (délután) 4, 11, 20 
’s 27kén; Pozsonyból Pestre (reggel) 5. 12. 21 
’s 26kán ; Pestről Pozsonyba ’s Pécsbe (reggel) 
7. 14. 23 ’s 30án. Árpád 80 lóerejü : Becs­
ből Pozonvba (délután) 1. 8. 15. 23 s Jbkén; 
Pozsonyból Pestre (reggel) 2. 9. 16. 23 s B ikán ; 
Pestről Pozsonyba ’s Becsbe (reggel) 4. 11. 18. 
’» Sókén. Zrínyi, Pestről Zimonyba és Dren- 
kovára 13 s 29kén; Zimonyból Pestre 6 ’s 
Síkén; Rrenkováról Zimonyba 4. ’s 19dikén. 
Keren ez, 60 lóerejü: Pestről Zimonyba és 
lire: kovára 6 ’s 22kén; Zimonyból Pestre 14 
’s 30kán; Drenkováról Zimonyba 12 ’s 28kán; 
Argó, Skela-Cladovárói, Galaczra 13 ’s 29kén. 
Galaczról Sk ela-Cladováa 3 ’s SOdikán. Maria 
Dorothea, Galaczról Konstantinápolyba 2 ’s 
19kén ; Konstantinápolyból Galaczra 14 ’s 30kán. 
Ferdinand, 100 lóerejü: Konstantinápolyból 
Trapezuntba 13 ’s 27 dikén. Metternich Ke- 
lemen, 140 lóerejü : Konstantinápolyból Smyr- 
nába, Sinyrnából Konstaminápolyba minden bé­
len eg>szer.
Jelentés a’ kereskedési képzőintézet-

RLL PESTEN
Alulirt tisztelettel jelenti, hogy a’ nmélt.m.kir. 

helytartó tanács engedeimével 8 év óta legjobb sü- 
kerrel föoáiió intézetében a tanulási palya folyó év­
ben is megkezdődik October elején, s tart 1*2 hó­
napig Az eredetileg egy osztály 4 naponkint! és há­
rom vasárnapi osztályra lesz ezentúl különülve , s 
bennük, a’ szükséges előismereteken kívül a’ keres­
kedési számolatot, könyv-vezetést, nyelvezetet (sty- 
listicát) váltójogot, kereskedési tudományokat; áruís- 
rnerettudomáyt, magánjogot és müvészeltudoniánjI 
fogja taniitani; ez *k fölött reudkivüliieg a’ szépírást, 
rajzolást, magyar-, olasz és franczia nyelvet. Elökészü- 
lettel bírok egy, kezdők két év alatt-végzik pályájukat. 
Minden naponkint! osztályban 30 tanulási óva van he- 
teokint. A’t. ez. kereskedőség iskolája,az illeni keres­
kedőházak tanuló növendék! számára van fölállitva , 
’s csak vasárnap ás egyéb ünnepeken á:l nyitva. Ma­
gányos órák egyesek számára reggeli 6—8 és esti 
5—Skor adhatok. Havonkinti oktatás dija a’ kezdő oszt­
ályban 2, a’ kereskedésiben Sírt. pengő; jó erkölcsű 
de szegény növendékek, valamint elóbb-ugy esentui 
is ingyen fognak oktatást nyerni. Minthogy az&rszág,
egész birodalom sőt külföldrül is küldetnek hozzám 
szállásra ’s tartásra növendékek : van szeneséin jelen­
teni, hogy már a’ felfogadottakon kívül még néhánynak



helye volna, kiknek ápolásárul oktatásárul, és erkölcsi 
viseletéről, a’ tanuló egyéb jó tulajdoni mellett kezes­
kedem.

Bi b a n co G j ul a
a’ szab. keresk. képző intézet elöljárója s a’ pesti va­

sárnapi kereskedő iskola tanítója.

T) GYAPJÚMOSÁSRUL HIRDETÉS.
Alulirt tisztelettel jelenti minden gyapjnter- 

mesztó és kereskedőnek, mellyel búvárkodásnak ső- 
kerűlt ollyan szert találni föl, hogy a‘ juhon vagy 
bőrön levő, akár pedig lenyirolt legliszhtlanabb 
gyapjút, hideg vízzel, csupán az általa föltalált 
szernek hoezávegyitésével hofejérré ’s úgy tisztára 
moshatni, hogy sem a’ juh egészsége, sem a’gyap­
jú jósága, sem annak eredeti nehézsége semmit 
nem szenved általa, sőt minőségére nézve még 
nyer. Midőn erre nézve a’ pesti gar.dasagi egyesü­
let ’s más egyesek próbatételeire ’s hiteles tanúié- 
veiéire hivatkozik : "mindazoknak , kik gyársrerüleg 
is ártalmatlannak bizonyult szerét használni akarják, 
ajanlja. hogy abbul, a’ mosandó juhoynj darabbért 
3 váltó forintot számitva , szívesen szóig; lao», ’s a’ 
tisztelt vevők embereit a’ velebánásra kellően oktatja 

lieksch Adolf 
(1. Pesten 1 a’ k ráíy u'czshan a’

jó pásztornál.) ($

H A « 7j 0 X B É R.
1) A' fehér lói nagy vendégfogadó az ország­

úton tn-lly all, 7 szobából, 1 konyhából, 1 é.es
kamrából egy pincze 300 akóra való, 1 lőszerből, 
GO lóra való istálóbol, és 4 sessto szántóföldből.
2) A’ 3 Szerecseny vendégfogadó, me.ily áll 3 szo­
bából, 1 konyhából, 1 élés kamrából, 1 pinczéhöl 
1 kocsi állás. 3) A zöld állási vendégfogadó melly 
áll 3 szóbábot, 1 konyhából 1 élés kamrából, t 
pincxéból, az udvaron levő, uj épület, t *-•<>!>*, 
1 gz.in és egy fallal kerite.lt kertből 4) A* szarvai 
vendégfogadó melly áll, 5 szobából, i konyhából, 
i élés kamrából *0 lóravaló istaloboi "2 fészerből. 
5) A’ bőid; rénéi a’ vendégfogadó az országúton 
Csongrád és Szentes között, melly áll 4 szobából t 
élés kamra, 1 fészerből, 4(> lóra istálobol.

Ezen királyi haszonvételek , három egymásu­
tán következő esztendőkre adatnak bérbe, azaz: 
l«38ik január ttöl 18 50 év december utójáig. A* 
feltételek láthatók Csongrádon Swáb Lőrincznél. (3
2~' öivóifosöív FÖLSZÓLÍT VSA. A* Ludvigs- 
burgban Würtemberg királyságban 1805 meghalt ud­
vari lelkész és városplebánus Frey Gergely, ugyan­
azon év julius Íjén költ végrendeletében Kieska augs- 
burgi posta-iszt lányának Maria Anna Franciskának 
200 forintnyi hagyományt szabott, olly kikötéssel, 
hocy e’ hagyomány csak Waldburg-Tambourino Ja- 
cobina kereekedőasszor.y ha ála után fizettessék ki; 
időközben pedig ez huzza annak kamatjait. A’ hagyomá­
nyos nem élé fölül ez utóbbit, ’s ennélfogva a’ha­
gyományt örökösei közt kell fölosztani. Mivel pedig 
bizonytalan, ha nincs e még az ismert örököseken 
kívül valamelly örökségkövetelő, név szerint mem- 
mingeni Schaden Anselmnek, következve »’ pesti 
elaggott katonák intézetében volt őrmesternek nin ­
csenek é valamelly maradéki: ezennel a’ fönebbi 
örökséghez joggal bírók mindnyájan fölssóli itatnak,

hogy kilenczven nap lefolyta közb-in haladéktala­
nul bevalósítsák követelésüket; ellenkező esetben a’ 
hagyományos ismert örökösei közt fog a’ fönebbi ha­
gyomány eloszlatni. Luilvigsburg , april 29kénl837. 
Würtemberg kir. föhivataü törvényszék. A'fóhivatal- 
bíró gá oltatása esetében : ideigl. törvényszéki levél­
tárnok Rümelin. ________________________ (3

2) "FIGYELMEZTETÉS. A belső 
városban egy nemes család kiaszony- 
hákat szállásra ’s tartásra kíván fel­
fogadni mérsékelt feltételek mellett. A 

^kisasszony kák magyar és német nyel­
ven kié ül szükséges asszonyt munkákra 
is fognak tanitattm. liovebb tudósítást 
é lapok szerkesztőségénél kaphatni. (3
QJ Jön'). 1Sf'- iskdai évre Pesten a' városban ja- 
talmas J ölt ételek mellett tanuló ifjak vétetnek föl. 
egy előkeli) házba kosztra és szállásra. Fakép zongo. 
rál jádr.óknak lenne kényelmes, minthogy a' háznál 
derék zongora is van, rPu,lositast ad al Jelenkor híva- 
ala. Úri utczn Trainer-Károlyi ház. (1

2) ÁRVERÉS. \ hai nigos kir. tanácsos Bercsé­
nyi János tir örökösi Munkács városában n. Bereg 
megyében egy számodra feleslege® úri lakóházat e- 
ladiii kivám n, a*«o*k árverésére f. e. October 20dik 
napját a’ hely színén Munkácson szón nap- reggeli ó- 
ráira határozták; — ál pedig e’ ház ntoicz lakó fe­
stett szobákból, egy cseléd szobából, egy konyhá­
ból, egy élés kamrából, és egy alatta való tágas 
pinczéból, vagyon továbbá udvarában még két mel­
lék épület, meüyekben három lakó szoba, és két 
mintegy negyvendarab marhára vaut istái d, e^y ko­
csi szír, , és egy vasas kamra van; ismét egy magá­
nos épület, melly magtárnak használh.tó . és egy 
mulató, da konyhához is használtatni szokott ker- 
teeske. __ Ugyan azon t. örökösök árverés utján el­
adóvá tüzlékki Tokaj városában Zemplén megyében 
lévő szinte úri lakóházokat ’s ugyan a’Tokaji hegyen 
levő bárom terültebb darab szüleiket is, melly To­
kaji birtokjok isf.n. november 7dik napján fog a’hely 
színén Tokaj városában árverés utján eiadattii; — 
ezen Tokaji ház áll hat szobából egy konyhából, egy 
élés kamrából, és egy cseléd szobából; van ezenkí­
vül ennek udvarán még két épület is, egy-ixe magtár, 
mellette lévő két nagy szobákkal és alatta borház, 
Titka jóságú pinczével; másika áll két mintegy húsz 
jóra való istállóból , és egy tágos kocsi színből. Az 
udvar folytában van egy nevezetes lerültsegü vete- 

óe mulató kert is. 3)rtitánVP«

3) HIRDETMÉNY. A* nm- m. udv. Kamra ren­
delésénél fogva f. észt. October Vik napján Torontói 
megyében szöreghi uradalom következő helységei, 
és pusztái külön külön három egymást követő esz- 
endőre, nevezetesen folyó évi Xr Iső napjától kezdve 
1 &40ik évi oct. utói jaig a’ többet Ígérőnek árverés útján 
haszonbérbe ki fognak adatni, nevezetesen: lörSzö- 
reg helysége Rábe pusztával együtt. 2orSs. Iván hely 
ségea* Tervatipustával együtt. 3or Gyala helysége- 
A’ haszonbérleni szándékozók fizetnetésókráli hiz- 
tositvánnyal, nemkülönben a’ szükséges bánatpénz-
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y*l ellátva (vs pedig a’ szftreghi, és rábeli árendák- 
ért 1 ív>0 I. a’ S3 Iván és Tervatiért 3 10 fi. vég­
re a’ Gyala'ért ’• 0 1U ft. pengő pénz:) Szöregh hely- 
s‘:»Vn . az ottani urvs gi háznál dél előtti órákban 
a’ ivtüzö-í iK jítin megjeienendők. A’ haszonbérbe ki 
adandó tárgyik részletesen a’ m. kir ndvnri kamrai 
számvevőségnél a’ szegedi ső háznál. nem különben 
k. szeged városa tanácsánál megtudhatok. (3

3) HIRDETÉS. A’ om. m. kir. udv. Kamra ren­
deléséből ezennel k izilirré tétetik, hogy f. évi Octo­
ber 2án t ti, Sopron vármegyében kebelezett, és a’ 
gyért püspökséghez tartozó szenyi mvárosban a 
boldogult Juranits Aulai volt gyón megy es püspök 
hagyományához tmiovó mintegy i0(1 d&rzb strives, 
és ugyan azon h <hiap 7é;i sz kir Győr városában a’ 
püspöki rensidtmliában hat ozorai mt nesbeli fekete 
várasi és két péj konyha ló nemkülönben 16 dar.b 
tehén v reggeli órákban tartandó közönséges árve­
rés ú ján a’ többet Ígérőknek készpénzbeli fizetésért 
el fognak adatni. (3

2) HASZOM5KRI HIRDETMÉNY. Néhai i. Ja- 
k ahfalvay Ferenc* ur özvegye t. Thuránszky There­
sia asszony, t. Pest várni gyében, Cs-*báas.a h -lysé- 
gében fekvő rész jószágát haszonbérbe adandónak 
nyilatkoztatván a* f. eszi. October 1 üd/k napján a* h^lv 
szinén Csobankan 3 egymásután következő esztendő­
re árverés utján haszonbérbe fog adatni. Alt pedige’ 
birtok 7 ‘ telj es jobbágyból 12. zsellérből, há­
rom darab allodia 11 s szőlőkul, néhány hóid állód.á- 
lis szántóföldből, és rétből, több rendbeli különbfé­
le adójú szótőből, minden nemű bortartó edény nyel 
ellátott pinezéböl, ’s kir. haszonvételekből: a’ ha­
szonbért elválalni szándékozok az árverésre bánat­
pénzzel jelenjenek meg. — (3

2) HASZONBÉR. Sz. kir. Pest városához négy 
órányi távolságra fekvő ’s 17 urbarialís, 60--0. hold 
jó búzatermő földet magában foglaló fél helység, 
nemkülönben egy 2000 hokira menő puszta, jövő 
I838ik észt. új-esztendő naplói számítandó hat esz­
tendőre haszonbérbe adandó, meíly vágott Mihályfy 
Antal ügyvéd úrral bővebben értakezhetni Pesten Al- 
Duna sor Nro 8. (3

3) HÍRADÁS. Azoraviczai, szászkai, dognacskai, 
és moldovai négy bánsági hányasai müvek szám?ra 
2s,00'>, pozsonyi mérő kétszeres busa, 44,000 ni. 
kukoritza , és 24,000. m. zab kívántatik. — Minda­
zok , a’ kik e’ gabona nemekből bizonyos mennyise-
- - et azonnali készpénz, fizetés melleit vaismeilyik 
h 'fyre szállítani szándékoznak, ezennel feiszóíi alt­
nak : ebbéli ajánlatijait legkésőbb f. e. oct. 18ig a’kir.. 
b'.nságó bánya igazgatóság és kerületi törvényszék 
elnökségéhez bér mentés zárt levelekben bekülden
— A* aj-uiat szükséges hogy magában foglalja a’ 
száLlnain vivánt gabona lernet es mennyiségét, úgy 
szinte annak legutolsó leg alantabb árát valamint a’ 
fenemii tett négy Bánya helyek egyike ’Megjegyzését 
a’ hova tudni ili-k a száili1.-1- egesza’ guboaaíárig meily 
minden helyben létez, ajánlati*. Mivel a’ válalkozók 
közül az,vagy azok fogjak nyerni az előlegeeséget a’ 
kik a’ jobb gabona nemnek legjut&lmasább legcseké-

hebbárát kivánandják, azért probanzemekm-k beküldő 
sér« lenne szükség. Azon válaikozókkal, a’ kik sz ép 
pen emlételt feltételeknek meg felelendhetnek, a* e‘ 
ezéira megrendelt vásárló biztosság a’ tisztelt Elnök­
ség helyben hagyási fentartásável Írott száíiitávi szer­
ződéire lépend. Az említett határnap le folyta után 
nem fogadtatik el az ajánlás,

A’ királyi bánságkei-ületi bányaigazgatóság és 
törvényszéktől. Óra vicza hány án September hó 2kán 
1837. eszi end. (3

3) Folyó 18.37 es st. October 1 tikén reggeli 9. óra- 
kor t. n. Tolna vgyében fekvő Fadd helységében n. 
Bauer József urnák , és hitvesinek lömé : géhez tar­
tozó 3.37. darab onyabirka. 6l d. bárány , 7 d. vonós 
marba 350 pozs. mérő tiszta búza, egy Curialis ház, 
á szobával, konyhával, pinrzével, kamrával, udvar, 
és kerti fundu»sal, meily két holdit tészen, a’ rajta 
fekvő gazdasági épületekkel t. n. Tolna vtnegvének 
f. e. September l! ikén tartatott közgyűlésének 2ü77ik 
száma alatt költ határozata következtében , a* aIrsií- 
rott Zárgomlviseló által árverés utján készpéczbvH 
lefizetés melleit fog elndatni. — A' venni szaudéko- 
zok ezennel illendőenmeghívóinak. Költ Pakson Sep­
tember ! Ö‘k 837.

Király Dnróczi Daróczy János
t. n. Tolna Ygye. SzoKabiraja és 

a’ főnirt tömeg gondivseióje. (3

2} HÍRADÁS. Ns. özvegy Srem Krislma ’s Ká­
évá Ida , tisztelettel jelentik , hogy szabad kir. Pest 
városban felsőégi engedetem mellett, nőneveló ’s 
képző Intézetet alapjának, hol a’ növendékek főleg 
vallásban, Írásban, olvosawban magyar ’s német 
B vei ven, számo’ázbsn, földleírásból, turmészeUfírlé- 
netben, rejiolúsban frenczia ’s olasz nyelvben, bon­
gt ászaiban , lánc*bau, és minden csinos kézmmtM- 
bau legaleposb oktatást nyrrerdne*. As erkólesíség 
’s liői ílledelemre nézve a’ lehelő logkíeJégitőbb bá­
násmódot taiálandnak a’ szülék. Lakása van Leopold- 
v árosban, széiulcí.ai Fabry házban. (í

2) HIRDETEK. Még > 832dik esstendőb®« Szép­
éi Szabó Gergely, ki vallomása szériái annake- 
iőtte katona volt, nyomtatott a’ királyi Köny vnyom- 
lató-Intézetnél Budán egy munkát ezen tátim alatt.: 
„A* Politika”. — A’ munka, mellynek nyomtátását 
sürgette, elkészülvén , többé rangét soha sem jelen­
tette ; és mivel bizonyos lakása nem tudatik, ezzel 
tisztességesen és hivatalból feikéretletnek minden 
helységeknek, varasoknak és a’l. t. n.e. vármegyék­
nek t ez elő'járói, hogy a’ feiuievezett Siepsi Sza­
bó Gergely urnák lakásáról, életéről, vagy talán 
haláláról és annak rokoniról, kik éleiben vágynak, 
hiteles tudósítást ezen királyi Köny vnyomíató-lntézet- 
nek .ide Budára beküldeni ne terheilessenek,

A’ kir. Könyvnyorotaió-Latézet álfái 
[Budán 1837-dik. septemb.’ 18án, (3

3) EGY MEZEI GAZDA, ki az’gazdálkodást már
sok év óta folytatja , ajánlkozik valamelly jó uroda- 
lomhoz, tisztáidéi, számtartói vagy kasznári hivatal­
ba. A’ vele értekezni akaró t. ez uraságok, méllóztas 
sarak őt kegyesen tudósitni a’ váczi postahivatal által 
R. A, czimzet (adresse) alatt. (3


